See the notice on TED website

550153-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Sprzet bezpieczenstwa — Rahmenvereinbarung (RV) liber die Lieferung von
Personlicher Schutzausristung gegen Absturz (PSAgA)

OJ S 151/2026 07/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes
E-mail: vergabestelle@autobahn.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung (RV) Uber die Lieferung von Persdnlicher Schutzausristung
gegen Absturz (PSAgA)
Opis: Lieferung von personlicher Schutzausristung gegen Absturz + Schulungen
Identyfikator procedury: 48c0459b-5551-41bd-88c7-0757fb47e2aa
Wewnetrzny identyfikator: 2026-10051
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35113000 Sprzet bezpieczenstwa

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10557
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosé
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 12 369 720,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: .
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
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Korupcja: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Udziat w organizacji przestepczej: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naduzycia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Niewyptacalno$¢: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Aktywami zarzgdza likwidator: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR §
124 GWB vorliegen.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 124
GWB vorliegen.

Powazne wykroczenie zawodowe: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.
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Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdéw: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Rahmenvereinbarung (RV) Uber die Lieferung von Persdnlicher Schutzausristung
gegen Absturz (PSAgA)
Opis: Lieferung von Technischer PSA
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35113000 Sprzet bezpieczenstwa
Opcije:
Opis opcji: Keine

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10557
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Nurnberg
Kod pocztowy: .
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: .
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Stuttgart
Kod pocztowy: .
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy

550153-2026 Page 3/9



5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

550153-2026

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Montabaur

Kod pocztowy: .

Podpodziat krajowy (NUTS): Westerwaldkreis (DEB1B)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos$¢: Krefeld

Kod pocztowy: .

Podpodziat krajowy (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos$¢: Hamm

Kod pocztowy: .

Podpodziat krajowy (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowosé: Hamburg

Kod pocztowy: .

Podpodziat krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Hannover

Kod pocztowy: .

Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Halle an der Saale

Kod pocztowy: .

Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowosé: Hohen Neuendorf

Kod pocztowy: .

Podpodziat krajowy (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Kraj: Niemcy

Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.

Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu

wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: - Angabe, welche Teile des Auftrags
der Auftragnehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf gesondertes Verlangen
einzureichen: - Erganzung des Verzeichnisses der Nachunternehmerleistungen um die
Namen der Nachunternehmen inkl. entsprechender Eignungsnachweise

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Abgabe einer Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters, dass eine
entsprechende Versicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall abgeschlossen wird und
diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird. HVA Vordruck
Eigenerklarung Eignung lll. Vorlage der Versicherungsnachweise zum Vertragsbeginn. Die
Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung hat mindestens die nachstehenden Schaden mit
folgenden Mindestversicherungssummen abzudecken: - Flr Personenschaden mindestens
1.000.000 EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro Jahr - Fir Sach- und
Vermogensschaden mindestens 1.000.000 EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert
pro Jahr Auf gesondertes Verlangen einzureichen: - Zusicherung der Versicherung Uber den
Abschluss bzw. die Erhéhung der Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall bzw. einen entsprechenden Versicherungsnachweis Unternehmen, die in den
Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-verzeichnis.ihk.de oder www.pg-verein.de
bzw. einer anderen fur den 6ffentlichen Auftraggeber kostenfreien Datenbank innerhalb der
EU registriert sind, kdnnen dies bei Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
durch Angabe der Registrierungsnummer und / oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom
Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken
enthalten sind, sind diese erganzend einzureichen

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen o&ffentlichen
Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen
vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies
umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen
oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. (Formblatt: EU
Eigenerklarung Art. 5k VO EU)

Kryterium: Sredni roczny obrét

Opis kryterium selekcji: Abgabe einer Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters im HVA Vordruck
Eigenerklarung Eignung lll. Angabe des Gesamtjahresumsatzes und des Jahresumsatzes in
dem Tatigkeitsbereich des Auftrages der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (ab
2023). Der Gesamtjahresumsatz muss im Mittel der drei abgeschlossenen Geschaftsjahre
mindestens 1.000.000 € netto betragen. Der Jahresumsatz im Tatigkeitsbereich muss im
Mittel der drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre mindestens 1.000.000 € netto betragen.
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Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: Auszug aus dem Handelsregister oder
alternativer Nachweis Angabe uUber die Eintragung des Bieters, der Bewerber-
/Bietergemeinschaft in das Berufsregister |Ihres Sitzes oder Wohnsitzes im HVA Vordruck
Eigenerklarung Eignung Il . Bei Eintragung in das Handelsregister wird die Vergabestelle
einen entsprechenden Auszug abrufen und einsehen. Ist der Bieter nicht zur Eintragung in ein
Berufs-/Handelsregister verpflichtet oder in ein auslandisches Register eingetragen, wird die
Vergabestelle Sie nach Angebotsabgabe auffordern, auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustbung nachzuweisen (z.B. Eintragung in ein Partnerschafts- oder Vereinsregister,
Mitgliedschaft in einer wirtschaftsstandischen Vereinigung). Praqualifizierte Unternehmen
Unternehmen, die in den Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-verzeichnis.ihk.de
oder www.pg-verein.de bzw. einer anderen fur den offentlichen Auftraggeber kostenfreien
Datenbank innerhalb der EU registriert sind, kdnnen dies bei Abgabe eines
Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes durch Angabe der Registrierungsnummer und /
oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die
nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken enthalten sind, sind diese erganzend einzureichen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in "Eigenerklarung zur
Eignung" Teil Il: Gber die Eintragung in ein Handelsregister

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Lieferzeit
Opis: .
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f7f8cbf22-
4bd903e33766085d
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.autobahn.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Informacje dodatkowe: entfallt - ohne Bieter

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 999
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Die
Autobahn GmbH des Bundes
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Die Autobahn GmbH des Bundes

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numer rejestracyjny: USt-ID DE329214156
Adres pocztowy: Heidestralle 15
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10557
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@autobahn.de
Telefon: +49 30 64 096 - 0
Adres strony internetowej: https://www.autobahn.de
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Profil nabywcy: https://vergabe.autobahn.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-7004

Oficjalna nazwa: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: N.N.

Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Strale 16

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53113

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 22894990

Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-7005

Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numer rejestracyjny: USt.-ID DE329214156

Adres pocztowy: Heidestralle 15

Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10557

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

E-mail: recht@autobahn.de

Telefon: +49 30640960

Faks: +49 30403680811

Adres strony internetowej: https://www.autobahn.de
Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-7006

Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numer rejestracyjny: USt. ID DE329214156

Adres pocztowy: Heidestralle 15

Miejscowosc¢: Berlin

Kod pocztowy: 10557

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

E-mail: recht@autobahn.de

Telefon: +49 30640960

Adres strony internetowej: https://www.autobahn.de
Role tej organizaciji:

Organ mediacyjny

ORG-7007
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Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: e1a6eea0-5902-4228-88e6-140397b7a83d - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/08/2026 11:44:40 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 550153-2026

Numer wydania Dz.U. S: 151/2026

Data publikacji: 07/08/2026
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